METALINIO DUMTRAUKIO H-43 M REMONTO DARBU SUTARTIS
Nr. VP2024-08-28/01

2024-08-28
[Radviligkis]

SPECIALIOSIOS SALYGOS

UZsakovas, kurio duomenys yra nurodyti Specialiyjy salygy 1 straipsnyje, ir Vykdytojas, kurio

duomenys yra nurodyti Specialiyjy salygy 2

straipsnyje, susitaré ir sudaré $ig sutartj.

1 straipsnis. Uzsakovas

1.1 | Pavadinimas UAB ,.Radviligkio Siluma*

1.2 | Adresas Zironq g. 3, LT-82143, Radviliskis
1.3 | Juridinio asmens kodas 171444859

1.4 | PVM mokétojo kodas L.T714448515

1.5 | Atsiskaitomoji saskaita L T457300010002569067

1.6 | Bankas Swedbank AB

1.7 | Telefonas (0-422) 60873

1.8 | El paStas info@radsiluma.lt

1.9 | Atstovo pareigos, vardas, pavardé | Pranas Mickaitis

1.10 | Atstovavimo pagrindas Istatai

2 straipsnis. Vykdytojas

2.1 | Pavadinimas UAB ,,Aukstata“

2.2 | Adresas P. Motiekaigio g. 2, LT-77103 Siauliai
2.3 | Juridinio asmens kodas 145909933

2.4 | PVM mokétojo kodas LT45909314

2.5 | Atsiskaitomoiji sgskaita L.T937290000005467791

2.6 | Bankas AB ,,PAREX bankas*“

2.7 | Telefonas (0-41) 520055

2.8 | El paStas info@aukstata. It

2.9 | Atstovo pareigos, vardas, pavardé | Direktorius Vitas Stulgeé

2.10 | Atstovavimo pagrindas [statai

3 straipsnis. Sutarties objektas

3.1 | Sutartimi Vykdytojas jsipareigoja miirinio - metalinio dimtraukio H-43 M iSorés ir vidaus
remonto darbus pagal pateiktg technine specifikacija, o UZsakovas jsipareigoja priimti
atlikta Sutartinj darbg ir uZ jj atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka.

3.2 | Sutartinio darbo apimtis ir techniniai rodikliai numatyti komerciniame pasitlyme 2024-08-
27 (Sutarties priedas Nr. 1)

4 straipsnis. Kaina ir atsiskaitymo tvarka

4.1 | Sutarties kaina (EUR, be PVM) 73870,00 Eur.
4.2 | Saskaitos apmokéjimo terminai 30
4.3 | Avanso dydis -




5 straipsnis. Darby atlikimo terminai ir pratesimas

5.1 | Galutinis Darby atlikimo terminas

2024-12-30

5.2 | Galutinis Darby terminas gali biiti
pratesimas

1 kartg 1 mén. sutarties vykdymo laikotarpiu, pateikus
motyvuotg praSyma.

6 straipsnis. Netesybos

6.1 | Uzsakovo vélavimas

0,02 proc. per savaite

6.2 | Vykdytojo vélavimas

0,02 proc. per savaite

7 straipsnis. Saliy atstovai

7.1 | UzZsakovo atstovas

Statybininkas - inZinierius Vytautas Mi¢iulis tel. +370
61659736 el. p. vytautas@radsiluma.lt

7.2 | Vykdytojo atstovas

Direktorius Vitas Stulgé
tel. (0-41) 520055 el. p. info@aukstata.lt

8 straipsnis. Bendrujy salygu pakeitimai ir papildymai

8.1 |-

9 straipsnis. Kitos nuostatos

9.1 | Sutartj sudaro Bendrosios sglygos, Specialiosios salygos ir Sutarties priedai. Specialiosios

salygos turi pirmenybe Bendryjy sglygy ir priedy atZvilgiu.

9.2 | Sutartyje didZigja raide naudojamos sgvokos turi tg reik§me, kuria joms suteikia Bendryjy

salyguy 1 straipsnis.

9.3 | Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juriding galia turin¢iais egzemplioriais, po

vieng kiekvienai Saliai.

10 straipsnis. Priedai

10.1 | Priedas Nr. 1 — Komercinis pasiilymas Nr. 2024-08-27

UAB Rad\*lhskl/o,siMma

UAB Aukstata

Direktoriu
Vitas Stulg

]




METALINIO DUMTRAUKIO H-43 M REMONTO DARBU SUTARTIS
Nr. VP2024-08-28/01
BENDROSIOS SALYGOS

1 straipsnis. Savokos

1.1
2

1.3
1.4

1.5
1.6
1.7
1.8

,Bendrosios sglygos“ reiskia Sios sutarties bendrgsias salygas.

,Papildomi darbai® reiskia bet kokius darbus ar paslaugas, kurie néra jtraukti | Sutartyje
numatyty Paslaugy apimtis (nepriklausomai nuo to, ar Salys aiskiai susitaré, kad tokie
darbai néra atliekami, ar jie néra jtraukti i atliekamy darby ir paslaugy sarasus) ir dél kuriy
atlikimo Salys tariasi ir/arba susitaria Sutarties vykdymo metu.

»Priedai“ reiskia Sios sutarties priedus, i§vardintus Specialiyjy salygy 10 straipsnyje.
»Specialiosios saglygos® reiSkia §ios sutarties specialigsias sglygas, jskaitant Specialiosiose
sglygose aptartus Bendryjy salygy pakeitimus.

»Sutartinis darbas® reiskia visa, kg Vykdytojas turi atlikti vadovaujantis Sutartimi.
»Sutartis™ reiskia Sig sutartj, jskaitant Specialigsias sglygas, Bendrasias sglygas ir Priedus.
,Salis« reiskia Uzsakova arba Vykdytojg atskirai.

,»Salys“ reiskia Uzsakova ir Vykdytoja kartu.

2 straipsnis. PareiSkimai ir garantijos

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

Salys pareigkia ir garantuoja, kad Sutartj sudaré laisva valia, perskaité ir suprato Sutarties
nuostatas, Sutarties nuostatos yra aidkios, saZiningos ir atitinka kiekvienos i§ Saliy valig ir
interesus.

Salys patvirtina, kad turi pakankamus finansinius, administracinius ar kitokius isteklius
(iskaitant Paslaugy teikimui reikiamy licencijy, atestaty ar kity dokumenty turéjima),
reikalingus tinkamam ir pilnam jsipareigojimy pagal Sutart] jvykdymui.

Salys patvirtina, kad jy atZvilgiu néra pareikdta reikalavimy ar iekiniy, kurie galéty
sutrukdyti Saliai tinkamai jvykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj, Salims néra inicijuotos
ar i8keltos bankroto ar restruktiirizavimo bylos ir néra protingo pagrindo tikétis, kad tokie
reikalavimai ar bylos bus inicijuoti ateityje.

Kiekviena i§ Saliy patvirtina, kad jos sudarant Sutartj pateikta informacija yra teisinga ir
i¥sami bei nei viena i§ Saliy nenuslépé tokios informacijos, kuri keisty bet kurios Sutarties
nuostatos esme ar kuria #inodama kita Salis galéty protingai atsisakyti sudaryti Sutartj joje
nustatytomis sglygomis.

Salys taip pat pareitkia ir garantuoja, kad sudarydamos ir vykdydamos Sutartj elgsis
saziningai, atsizvelgs ] kitos Sutarties Salies teises ir teisétus interesus, sutartj vykdys
ekonomisku kitai Saliai badu ir dés visas protingas pastangas Sutarties tikslui pasiekti.
Salys pareiskia ir garantuoja, kad nedelsdamos informuos viena kita tuo atveju, jei
Sutarties vykdymo metu bet kuris i§ Siame straipsnyje nurodyty pareiSkimy arba garantijy
pasidarys neteisingas.

3 straipsnis. Sutartinis darbas

3.1

3.2

Sutartimi Vykdytojas isipareigoja atlikti Sutartinj darbg. Sutartinio darbo apimtis yra
detalizuojama Specialiosiose sglygose ir/arba Prieduose.

Sutartinis darbas apima tai, kas aiSkiai numatyta Sutartyje bei tai, kas yra biitina Sutar¢iai
igyvendinti, jei tai néra nurodyta kaip neatlickami darbai. Sutartinis darbas visais atvejais
neapima to, kas Sutart] sudaranciuose dokumentuose aiskiai iSskirta kaip neatliekami
darbai, o taip pat tai, kas néra biitina Sutartiniam darbui atlikti. UZsakovo iniciatyva



3.3

3.4

atliekami Sutartinio darbo sprendiniy pakeitimai laikomi Papildomais darbais ir atliekami
tik susitarus dél tokiy darby atlikimo, kaip tai numatyta Bendryjy salygy 3.3 punkte.
Papildomi darbai gali biti atliekami tuo atveju, jei Salys dél ju atlikimo susitaria rastu,
numatydamos tokiy Papildomy darby kaing bei atlikimo sglygas. Kol tokio susitarimo
néra, Vykdytojas neprivalo pradéti atlikti Papildomus darbus, o UZsakovas neturi pareigos
uZ juos atsiskaityti. Jei Uzsakovas neuzsako Papildomy darby, kurie yra batini Sutartinio
darbo atlikimui, dél tokio neuzsakymo kylan¢io vélavimo rizika tenka UZsakovui.
UzZsakovas jokiais atvejais neapmoka uz Vykdytojo atliktus Papildomus darbus, kuriy
Vykdytojas i§ anksto raStu nesuderino su Uzsakovu ir atvirks¢iai, Vykdytojas nepriima
jokiy pretenzijy ir nepadengia jokiy saskaity, kuriy UZsakovas i§ anksto rastu nesuderino
su Vykdytoju.

I Sutartinio darbo apimtis yra jtraukti tie darbai, kurie yra nurodyti Specialiosiose salygose
ir/arba Prieduose. Specialiosiose salygose ir/arba Prieduose nenurodyti darbai laikomi
nejtrauktais | Sutarties apimtis net ir tuo atveju, jei tokiy darby atlikimas yra biitinas
Sutartiniam darbui atlikti. Tokie darbai yra atlieckami UZsakovo rizika ir saskaita, o tokie
darbai gali biti pagrindu pratesti Sutartinio darbo atlikimo terminus Bendryjy salygy 6.2.2
punkte nustatytais pagrindais.

4 straipsnis. Sutarties kaina

4.1

42
43
4.4

Sutarties kaina yra nurodyta Specialiyjy salygy 4.1 punkte. Jei Specialiosiose sglygose
nenurodyta kitaip, laikoma, kad Specialiosiose salygose nurodyta kaina yra be PVM.

I Sutarties kaing yra jskai¢iuota visa, kg Vykdytojas turi atlikti pagal Sutartj.

Sutarties kaina gali buti kei¢iama tais atvejais, kai atliekami Papildomi darbai.

Sutarties vykdymo metu pasikeitus PVM tarifui, Specialiosiose sglygose nustatyta kaina
be PVM yra nekeiiama, o PVM tarifas neperduotai Sutartinio darbo daliai pakei¢iamas
pagal naujai jsigaliojusj tarifa.

S straipsnis. Atsiskaitymo tvarka

Sl
5.2

53

54

Sutartinio darbo kainos i§skaidymas nustatomas Specialiosiose sglygose arba Prieduose.
Vykdytojas sgskaitg gali pateikti po to, kai UZsakovas priima Sutartinj darba ar jo dalj
Bendryjy salygy 7 straipsnyje nustatyta tvarka. Pateikta saskaita turi bliti apmokeéta per
Specialiyjy salygy 4.2 punkte nustatytus terminus, pervedant pinigus j Vykdytojo saskaita
banke, nurodytg Specialiyjy salygy 2.5 punkte, jei Vykdytojas iki to laiko nenurodo kitos
banko saskaitos.

Jei Specialiosiose salygose yra numatytas avansinis mokéjimas, toks mokéjimas turi biiti
atliktas ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties sudarymo.

Jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip, sumokeétas avansas jskaitomas padengiant
paskutine Vykdytojo pagal Sutartj pateikta saskaitg (-as).

6 straipsnis. Sutartinio darbo atlikimo terminai

6.1

6.2
6.2.1

6.2.2

Sutartinis darbas turi biiti atliekamas laikantis grafiko, o jei tokio néra, laikantis
Specialiyjy salygy S straipsnyje nustatyty galutinio ir tarpiniy Sutartinio darbo atlikimo
terminy.

Sutartinio darbo atlikimo terminai pratgsiami:

Atliekant Papildomus darbus arba pakeitus pradinius dokumentus — Saliy tarpusavio
susitarimu nustatytam laikui;

UZsakovui nejvykdzius Sutartyje numatyto jsipareigojimo, jei Vykdytojas del to
objektyviai negaléjo atlikti Sutartinio darbo arba jei dél to atidedami kiti Sutartiniam



6.3
6.4

darbui reikSmingi terminai — laikotarpiui, kuriuo Sutartinio darbo atlikimas buvo
negalimas.

Sutartinis darbas gali buti atliktas anks¢iau nustatyto galutinio termino.

Jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip, Sutartinis darbas laikomas atliktu po to, kai
mirinio — metalinio diimtraukio H-43 m. remonto darbai yra atlikti pilna apimtimi. Atlikty
darby akto pasiraSymas Bendryjy salygy 7 straipsnyje nustatyta tvarka Sios nuostatos
taikymo tikslais yra laikomas UZsakovo atlikty darby patvirtinimu.

7 straipsnis. Sutartinio darbo perdavimo — priémimo tvarka

7.1

7.2

7.3

Sutartinis darbas ar jo dalis perduodamos Salims pasirasant atlikty darby akta. Atlikty
darby aktg sudaro ir UZsakovui pateikia Vykdytojas.

Gaves atlikty darby aktg UZsakovas privalo ji patikrinti ir pasiraSyti arba motyvuotas
pastabas dél jo pateikti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo akto gavimo. Jei
per § laikotarpj UZsakovas negraZina pasiraSyto akto ir nepateikia dél jo motyvuoty
pastaby, laikoma, kad atlikty darby aktas yra UZsakovo pasiraSytas ir Vykdytojas jgyja
teise reikalauti apmokéjimo Sutartyje nustatyta tvarka.

Jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip, atlikty darby aktus turi teis¢ pasiraSyti Saliy
atstovai, jvardinti Specialiyjy salygy 7 straipsnyje.

8 straipsnis. UZsakovo teisés ir pareigos

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

Vykdytojui paprasius, UZsakovas privalo per protinga terming pateikti dokumentus ar
informacijg, kuri yra objektyviai reikalinga Vykdytojo isipareigojimy vykdymui.
Uzsakovas atsako uZ pradiniy duomeny pateikimo savalaikiskumg ir pateiktos
informacijos teisinguma.

Pateikdamas Vykdytojui naujos redakcijos su Sutartimi susijusia dokumentacija,
Uzsakovas jsipareigoja paZyméti vietas, kuriose yra atlikti pakeitimai. Keitimai paZymimi
nurodant nauja laida, pakeitimo datg ir iniciatoriy. Keitimy nepaZyméjus, Vykdytojas turi
teise atsisakyti juos priimti.

Uzsakovas Sutarties vykdymo metu turi teise nesiki§damas j Vykdytojo tking —komercing
veikla tikrinti Vykdytojo darby atlikimo eiga bei kokybe.

Uzsakovas privalo su Vykdytoju atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
Uzsakovas privalo per protinga terming pateikti Vykdytojui visus reikalingus suderinimus,
priimti sprendimus ar i$reiksti savo pozicija tais atvejais, kai tai yra reikalinga tinkamam
Sutarties jvykdymui ir jos tiksly pasiekimui.

Uzsakovas privalo imtis visy protingy priemoniy pasalinti klifitis darby atlikimui, jei
tokios kliditys priklauso nuo UZsakovo ar jei UZsakovas turi geresniy galimybiy jas
pasalinti.

Uzsakovas privalo ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuoti Vykdytojg apie
organizuojamus pasitarimus, kuriuose reikalingas Vykdytojo dalyvavimas.

Uzsakovas jsipareigoja sudaryti galimybes Vykdytojo darbuotojams ir technikai patekti
Uzsakovo valdoma teritorijg (ar patalpas).

Uzsakovas taip pat turi ir visas teises ir pareigas, jam priskirtinas pagal galiojanciy
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus.

9 straipsnis. Vykdytojo teisés ir pareigos

9.1

Sutarties vykdymui Vykdytojas privalo skirti kompetentingus specialistus, turinCius
pakankamg kvalifikacija Sutartiniam darbui atlikti.



9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

Rengdamas Sutartinj darbg Vykdytojas privalo laikytis visy galiojanéiy ir Sutartinio darbo
parengimui taikomy norminiy teisés akty bei kity dokumenty, jei jie yra privalomi pagal
Sutarties dokumentus ar galiojancius teisés aktus.

Vykdytojas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuoti
Uzsakovg apie bet kokius nesklandumus, kuriuos jis patiria vykdydamas Sutartj, jskaitant,
bet neapsiribojant, reikalingy dokumenty trikuma, UZsakovo ar kity statybos proceso
dalyviy pateikty dokumenty netikslumus, Sutarties tinkamam jvykdymui trukdyti
galinCius valstybés institucijy ar kity trediyjy asmeny veiksmus. Vykdytojas privalo biiti
aktyvus ir déti visas protingas pastangas tam, kad kil¢ patiriami nesklandumai buty
pagalinti ekonomiskai pateisinamu biidu ir nesukelty grésmeés Sutarties jvykdymui.
Vykdytojas privalo dalyvauti UZsakovo iniciatyva rengiamuose susirinkimuose, jei apie
tokius susitikimus jam buvo pranesta Bendryjy salygy 8.8 punkte nustatyta tvarka.
Vykdytojas jsipareigoja uztikrinti, kad atlikdamas Sutartinj darba nepazeis treCiyjy
asmeny intelektinés ir pramoninés nuosavybes teisiy.

Vykdytojas jsipareigoja paalinti Sutartinio darbo trikumus Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais.

Sutaréiai vykdyti Vykdytojas turi teise pasitelkti tre¢iuosius asmenis (subtiekéjus). Jei
Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip, UZsakovo sutikimas tokiam pasitelkimui néra
reikalaujamas, tadiau Vykdytojas turi ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuoti
UzZsakovg apie pasitelkta subtiekéja.

Vykdytojas atsako prie§ Uzsakovg uZ pasitelkto subtiekéjo rengiama Sutartinio darbo dalj
taip pat kaip atsako uz savo tiesiogiai rengiamg Sutartinj darba.

Vykdytojas taip pat turi ir visas teises ir pareigas, jam priskirtinas pagal galiojanciy
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus.

10 straipsnis. Saliy atsakomybé

10.1

10.2

10.3

10.4
10.5

Uzsakovui Sutartyje nustatytu terminu neatsiskai¢ius su Vykdytoju, Vykdytojas turi teisg
be atskiro jspéjimo ir nemaZindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, skaiciuoti
Specialiyjy salygy 6.1 punkte nustatyto dydZzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo laiku
neapmokétos sumos, uZ kiekvieng uzdelsta kalendoring diena.

Vykdytojui Sutartyje nustatytu terminu neatlikus Sutartinio darbo, UZsakovas turi teis¢ be
atskiro jspéjimo ir nemaZindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, skai¢iuoti
Specialiyjy salygy 6.2 punkte nustatyto dydZio delspinigius, skai¢iuojamus nuo pradelsto
Sutartinio darbo etapo kainos, jei pazeidZiamas tarpinis Sutartinio darbo atlikimo terminas
arba nuo visos Sutarties sumos, jei paZeidZiamas galutinis Sutartinio darbo atlikimo
terminas. Vykdytojui paZeidus tarpinius Sutartinio darbo atlikimo terminus, taCiau
nepaZzeidus galutinio Sutartinio darbo atlikimo termino, delspinigiai uZ tarpiniy terminy
pazeidimg néra skaiciuojami.

Vykdytojo atsakomybé pagal Sutartj yra ribojama suma, lygia 30 % (trisdeSimciai
procenty) nuo Sutarties kainos be PVM.

Salis, pazeidusi Sutartj, atlygina tik tiesioginius kitos Salies patirtus nuostolius.
Delspinigiy ar baudy sumokéjimas neatleidzia Sutart] pazeidusios Salies nuo pareigos
atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda arba delspinigiai.

11 straipsnis. Nenugalima jéga

11.1

Sutarties Salys neatsako uZ savo sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma ar netinkama juy
ivykdyma, jeigu §is nevykdymas ar netinkamas jvykdymas yra nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy pasekmé. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés ir
atsakomybés nuo jos salygos dél jy suprantamos taip, kaip jos apibréZtos Lietuvos



11.2

Respublikos civilinio kodekse ir Lietuvos Respublikos 1996-07-15 Vyriausybes nutarime
Nr. 840. Nenugalimos jégos (force majeure) fakta turi jrodyti Salis, nevykdanti ar
nebegalinti vykdyti Sutartyje nustatyty 1s1pare1g0J1mq Salis, prasant1 ja atleisti nuo
atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i$laidas ir neigiamas pasekmes, o taip
pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. Jeigu Salis laiku nelnformuOJa ji privalo
kompensuoti nuostolius, kuriuos kita Salis patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél
to, kad nebuvo jokio prane§imo.

Kiekviena i§ Saliy turi teise nutraukti $ig Sutartj, jei nenugalimos jégos (force majeure)
aphnkybes tesiasi ilgiau kaip 90 (devymasde&mt) kalendoriniy dieny nuo pranesimo
gavimo ar momento, kai tokios aplinkybés tapo Zinomos Salims.

12 straipsnis. Komunikacija

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

Saliy prane$imai pagal $ig Sutartj teikiami raStu, pasiradyti jgalioto asmens, prane§imus
siunéiant registruotu pastu arba elektroniniu pastu Specialiyjy salygy 1 ir 2 straipsniuose
numatytais adresais.

Techninio ir/ar informacinio pobiidZio prane51ma1 nedarantys itakos Sahu, tarpusavio
teiséms ir pareigoms, gali buti siundiami elektroniniais laiSkais Saliy atstovams,
nurodytiems Specialiyjy salygu 7 straipsnyje.

Prane§imai, iSsiysti $io straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka, laikomi gautais kitg darbo
dieng po tokiy pranes$imy i§siuntimo, jei yra siun¢iami elektroniniu pastu, arba po faktinio
pasto siuntos jteikimo, jei yra siun¢iami registruotu pastu.

Pranesimy, iSsiysty Sio straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka, gavimas néra preziumuojamas.
Pranesima iSsiuntusi Salis turi déti protingas pastangas tam, kad jsitikinty, jog siystas
pranesimas ir/ar informacija pasieké adresata.

Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas $io straipsnio 1 dalyje
nustatyta tvarka informuoti kitg 3alj apie savo rekvizity pasikeitimus. Salis, ne;vykd21u51
Sios pareigos, laikoma gavusi kitos Salies siystus prane$imus, jei §ie buvo siun¢iami pagal
paskutlmus kitos Salies Zinomus rekvizitus.

Salys jsipareigoja pateikti raSytinius atsakymus j kitos Salies uzklausima, pretenzijg ar
kitokj prane§img per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio uzklausimo, pretenzijos ar
prane$§imo gavimo dienos, i$skyrus atvejus, kai Sutartyje nustatytas kitoks atsakymo
terminas arba padiame prane§ime yra nurodytas ilgesnis atsakymo pateikimo terminas.

13 straipsnis. Konfidenciali informacija

13.1

13.1.1

13.1.2

13.1.3

Visg informacijg, gauta Sutarties vykdymo metu, Salys privalo laikyti konfidencialia ir
neatskleisti jos tretiesiems asmenims be iSankstinio rastiSko kitos Salies sutikimo, i¥skyrus
atvejus, kai:

Tokia informacija yra teikiama valstybés valdZios institucijoms, kurios galiojan¢iy teisés
akty pagrindu turi teise gauti tokig informacijg.

Tokia informacija yra teikiama bankams, advokatams ar kitiems Saliy atstovams ar
konsultantams, kurie turi pareigg i§saugoti gautos informacijos konfidencialuma ex officio
arba yra saistomi sutartimi prisiimty konfidencialumo jsipareigojimy.

Informacija pateikiama tiekéjams, subrangovams, kitiems statybos proceso dalyviams ar
panaSiems asmenims, kai tokios informacijos pateikimas yra bitinas Sutarties tikslams
pasiekti.



14 straipsnis. Taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

14.1
14.2

Sutariai taikoma Lietuvos Respublikos teise.

Saliy gin¢ai sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose, pagal bendrasias teismingumo
taisykles. Jei viena i§ Sutarties Saliy yra ne Lietuvos Respublikos subjektas, ginCai
sprendZiami Vilniaus miesto teismuose.

15 straipsnis. Sutarties galiojimas, pakeitimai ir nutraukimas

15.1

15.2

15.3

154

15.5

Sutartis jsigalioja Salims jg pasira$ius ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo
arba kol ji yra nutraukiama Saliy susitarimu arba kitais Sutartyje arba jstatymuose
nustatytais pagrindais.

Sutartis gali buti pakeista arba nutraukta raSytiniu abiejy Saliy susitarimu.

Bet kuri Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspé&jusi kita Salj prie$ 3 (tris) darbo dienas tuo
atveju, jei kitai Saliai yra i¥keliama bankroto arba restruktirizavimo byla.

Vykdytojas turi teise nutraukti Sutartj, ispéjes UZsakova prie§ 20 (dvideSimt) darbo dieny,
jei Uzsakovas nustatytu terminu nesumoka Vykdytojui pagal Sutart priklausanéiy sumy
ir per jspéjimo terming $io pazeidimo neiStaiso.

Vykdytojas taip pat turi teisg nutraukti Sutartj, jspéjes uzsakova pries 3 (tris) darbo dienas,
jei UzZsakovas Sutartyje nustatytu terminu nesumoka Vykdytojui Sutartyje nustatyto
avanso ir per jspéjimo terming $io pazeidimo neistaiso.

16 straipsnis. Kitos nuostatos

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

16.6.1
16.6.2

16.6.3
16.6.4

16.6.5

Sutarties nuostatos turi biiti aiSkinamos sistemigkai ir atsizvelgiant | Sutarties tikslus. Jokia
Sutarties nuostata neturi biiti aiSkinama taip, kad paneigty kitg Sutarties nuostatg arba
nebity suderinama su Sutarties tikslu.

Konkrediai Sutarties nuostatai tapus negaliojandia, tai nekeiia kity Sutarties nuostaty
galiojimo. Salys susitaria negaliojangia nuostata pakeisti galiojandia nuostata, savo prasme
ir ekonomine logika gahmal artimesne negaliojanéiai nuostatai.

Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu gali biti tvarkomi §Sie asmens duomenys: Salies
vardu pa51rasan01o asmens ir Salies atstovo vardas ir pavardé, elektroninio pasto adresas,
telefono numeris.

Bendryjy salygy 16.3 punkte nurodyti asmens duomenys yra reikalingi Sutar¢iai vykdyti
ir gali biiti tvarkomi ne ilgiau kaip 10 (de$imt) mety nuo Sutarties pasibaigimo dienos,
i8skyrus atvejus, kai teisés aktai nustato kitus terminus.

Salys turi teise perduoti Bendryjy salygy 16.3 punkte nurodytus asmens duomenis
tretiesiems asmenims, jei tai yra reikalinga siekiant jvykdyti Sutartj.

Kiekviena i§ Saliy utikrina savo vardu pasirasandio asmens ir savo atstovo informavima
apie duomeny subjekto turimas su asmens duomeny apsauga susijusias teises:

Zinoti apie savo asmens duomeny tvarkyma;

Gauti informacija i§ kokiy Saltiniy ir kokie asmens duomenys surinkti, kokiu tikslu jie
tvarkomi, kokiems duomeny gavéjams teikiami ir buvo teikti;

Reikalauti i$taisyti tvarkomus asmens duomenis jei duomenys netiksliis ar nepilni;
Reikalauti sunaikinti savo asmens duomenis ar sustabdyti savo asmens duomeny
tvarkyma, jei tvarkomi pertekliniai asmens duomenys, duomeny subjektas atSaukia
sutikimg ar yra kitas tam pakankamas pagrindas.

Iprastai naudojamu ir kompiuterio skaitomu formatu gauti su savimi susijusius asmens
duomenis, kuriuos pateike Saliai, ir persiysti tuos duomenis kitam duomeny valdytojui



arba reikalauti, kad Salis tiesiogiai persiysty tokius asmens duomenis kitam duomeny
valdytojui, kai tai techniskai jmanoma.
16.6.6 Pateikti skundg Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai.
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